@ ELECTROCAUTERIO DESECHABLES ESTERILE

INSTRUCCIONES
DE USO

USO PREVISTO:

Cauterizacion de tejidos y pequefios vasos durante procedimientos quirrgicos.

DESCRIPCION: Electrocauterio, dispositivo desechable envasado estéril, alimentado por baterias alcalinas incorporadas. Al
presionar el botdn de activacion, el dispositivo cauteriza al colocar la punta incandescente sobre el paciente.
POBLACION: Sin restricciones.
MODELOS: TIPO TEMPERATURA
Cauterio de Alta Temperatura - HTC 800-1200°C / 1450-2200°F
Cauterio de Baja Temperatura - LTC 600-700°C / 1100-1300°F

MODO DE EMPLEO:

Los dispositivos deben ser utilizados por personal cualificado.

Abra el paquete y coloque el cauterio en el campo estéril.

Después de comprobar la integridad del envase, compruebe el cuerpo del cauterio. Si hay dafios o defectos

visibles, no utilice el producto y devuélvalo a FIAB.

Retire la tapa protectora con cuidado para no dafiar la punta.

Antes del uso, compruebe el funcionamiento de la siguiente manera:

- pulse el botdn de activacion manteniendo el dispositivo alejado de personas y objetos;

- para los modelos HTC, verifique que la punta se vuelva incandescente;

- para los modelos LTC, toque con la punta una gasa estéril humedecida con agua, verificando que después
de 2/3 segundos de la activacion detecte la evaporacion del agua de la gasa.

Durante el uso en el paciente, realice activaciones cortas (2-3 segundos) y repetidas pulsando el interruptor.

Después del uso, vuelva a colocar siempre la tapa protectora.

PRECAUCIONES:

Producto esterilizado con Oxido de Etileno.

Producto desechable, NO REUTILIZAR - La reutilizacién puede implicar:

- Infecciones cruzadas;

- Alteraciones en los materiales;

- Pérdida de las caracteristicas funcionales originales del producto;

La esterilidad del producto no se garantiza si el empaque se encuentra abierto y/o dafiado.
Evite encendidos prolongados, puede causar sobrecalentamiento y la posible rotura de la punta.
No aplique presiones que puedan deformar la punta y provocar su rotura.

Evite el contacto directo de liquidos con el cuerpo del electrocauterio.

No arroje el dispositivo al fuego.

Atencion: El producto contiene baterias, no desechar en el fuego.

Atencion: No utilizar en presencia de sustancias o materiales inflamables.

Temperatura maxima de uso 25°C.

CONTRAINDICACIONES:

Los electrocauterios no son adecuados para cauterizar hemorragias abundantes.

BENEFICIOS CLINICOS:

- Cauterizacion sin conexion del paciente a un circuito eléctrico.
- Cauterizacion de pacientes portadores de dispositivos implantables sensibles a interferencias
electromagnéticas.

RIESGOS RESIDUALES:

El dispositivo puede provocar un incendio si se enciende en presencia de sustancias inflamables.

CUMPLIMIENTO DE . . . o . —
ESTANDARES: EN 60601-1: Dispositivo con alimentacion interna de tipo CF . - - -
VIDA UTIL: Numero de activaciones x tiempo de activacion =10x 3 s=30s.

ALMACENAMIENTO:

El producto debe almacenarse en su paquete original en las condiciones ambientales (temperatura y humedad
relativa) indicadas en la etiqueta. No coloque peso sobre el paquete porque podria dafiar el producto. Compruebe
la fecha de caducidad de la esterilizacion en el sobre.

NOTAS GENERALES:

Si, durante el uso del dispositivo o0 como resultado de su uso, se produce un accidente grave, informe de ello al
Fabricante y a sus autoridades nacionales. Por cualquier mal funcionamiento o defecto del dispositivo, informe al
Servicio de Control de Calidad del Fabricante.

ELIMINACION :

El producto contiene baterias, retirelas como se indica antes de desechar el dispositivo.

Los desechos derivados de centros sanitarios deben eliminarse de acuerdo con la normativa vigente. El
dispositivo puede estar contaminado con sangre y debse desinfectarse antes de ser desechado.

Con el fin de evitar el encendido accidental (si no se han extraido las baterias), corte el cable de la punta con
alicates o tijeras y vuelva a insertar siempre la tapa protectora.
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Cerrar el cauterio con | Agarre el cauterio como se indica. Retire las pilas con cuidado de no lesionarse
la tapa protectora. Aseglrese de que la parte del eje que | con los residuos cortantes.
debe romperse esté orientada hacia | Deseche las baterias de acuerdo con la
afuera. normativa vigente.

Aplique una presion adecuada hasta | Deseche las piezas restantes como residuos
que el eje se rompa. contaminados.
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Entspricht der Cumple con la ZUPHOPPUWVETAI JE Cooraercrayer
Conforme alla Compliant with p ~ump! Conforme ala HHOPGw H AeicTayloLemy
) - aktuellen legislacién europea . . -~ . TNV 1I0XUoUCa .
vigente normativa  current European sisch ; b législation européenne - €BPOMnenckoMy
Europea sui legislation on europalzc enf.. v:jg_ente sobre en vigueur sur les sug wTTaikT} 3aKoHOAATeNbLCTBY 0
Dispositivi Medici ~ Medical Devices Gesetzgebung far ISpositivos dispositifs médicaux VOHOYEDIa yId TA MeAMULIMHCKIX
Medizinprodukte médicos 1aTpIké TTPoidvVTa \
yCcTpocTBax
Dispositivo medico  Medical Device Medizinprodukt Producto sanitario  Dispositif médical laTpikA cuokeun Myiﬂgggg:;ge
Identificativo unico Unique Device Kir:tfnUtlgis Identificador Gnico  Identifiant unique Avmfé:gﬁm " yeHHMT';an;;::TV:)
del dispositivo Identifier 9 del producto des dispositifs yvwpIo a " P
Gerats OUOKEUNRG ycTpoWvcTBa
Attenzione Caution Vorsicht Precaucion Attention Mpoooxn MpepocTepexeHns
Consultare le Consult instructions Gebrauchsanweisung . Consglte Iasd C_:onsult(?r les ZUBOUAEUTEITE TIG Obparurece K
istruzioni d'uso for use lesen instrucciones de instructions odnyiec xpronc WHCTPYKLMK NO
uso d'utilisation NPUMEHEHUIO
Seguire le istruzioni Follow instructions Befolgen Sie die __Siga las . Cons_ulter les AkoAoUBAOTE TIG Cnenynre
) . instrucciones de  instructions avant : . WHCTPYKLMSAM MO
per 'uso for use Gebrauchsanweisung o odnyieg xpriong
uso utilisation NPUMEHEHNI0
Numero di catalogo Catalogue number  Katalognummer Num?ro de Code de référence ApiBu6g kaTaAdyou KaranoxHbii
Catalogo HoMep
Numero di lotto Batch code Chargennummer NUmero de Lote Numeéro de lot Kwdikdg maptidag Koa naptun
. . Date of Fecha de . Huepounvia
Data di produzione manufacture Herstellungsdatum Produccion Date de production Tapaywync [ata nsrotoeneHuns
. Fecha de . . . .
Data di scadenza Use by Verfalldatum Caducidad Date de péremption Xprion atmod Mcnonb3oBaTtb 8o
Fabbricante Manufacturer Hersteller Fabricante Fabricant KaraokeuaoTrg MpoussoaunTens
Limiti di Te_mperz_ature Temperaturbereich Limites de L|m|t’es de I'Ieploplopgg TemnepatypHble
temperatura limitation Temperatura température Beppokpaaciag orpaHu4eHus
T C Lo . Limites de - , N Meplopiopog OrpaHuyeHus no
Limiti di umidita ~ Humidity limitation ~ Feuchtigkeitsbereich Humedad Limites d’humidité uypagiag BNAKHOCTH
Proteggere dalla Keep away from Vor Sonnenlicht Mantener alejado Protéger dela  Makpid amé 1o nAiaké Bepeyb o1
luce solare sunlight schitzen de la luz solar lumiére du soleil Qg COSTHEYHbIX nyyen
Sterilizzato con Sterilized using Sterilisiert mit Esterilizado con  Stérilisé a 'oxyde  ATooTeIpwpévo Pe 3;‘:2?";:;::3:2;
ossido di etilene ethylene oxide Ethylenoxid oxido de etileno d’éthylene 0&gidio Tou alBuAeviou
okuaa aTuneHa
Non usare se la Do not use if Nicht verwenden, wenn No utilizar si el Ne pas utiliser si  Na pn xpnoigoroieita  He ncnons3osartb,
confezione é package is die Verpackung bulto esta daiado I'emballage est  €dv n ouokevaaia eival €CNnK ynakoBska
danneggiata damaged beschadigt ist endommagé KATEGTPAMPEVN noBpexaeHa
e - Nicht wieder No esterilizar T Mnv He ctepunusoBatb
Non risterilizzare Do not resterilize L Ne pas restérilisér .
sterilisieren nuevamente ETTOVOTTIOOTEIPUVETE NMOBTOPHO
Non riutilizzare Do not reuse . Nicht No reutilizar Ne pas réutililiser Nopnv . He ucnonb3osare
wiederverwenden €TavaypnaIuoToIETal NMOBTOPHO
Vendlt?llg su _ ' I - En vente sur MwAeiTal pe 1aTPIKNA
prescrizione By prescription Verschreibungspfiichtiy Con receta médica - o X Mo pekomeHaauunm
; prescription médicale ouvtayn
medica
. . . . . . . - MooodtnTa
Numero di pezzi  Quantity of pieces Stlickzahl Cantidad de piezas Nombre de piéces KOUQTIGOV KonnyectBo WwTyk
Accensione/ Power On/ Power Zundung/ Encendido/ Arrét/ Marche Evepyotroinan /  Bknioyenue nutanns/
spegnimento Off Auschaltung Apagado ATTEVEPYOTTOINON  BBIKIIOYEHNE NUTAHUS
Sl_stema d'. Single sterile _Elnfa_ches Sistema d?. Syﬁteme ’d(_e Movo . Eaunas crepunbHas
barriera sterile barrier system Sterilbarrierensyst barrera estéril barriére stérile QTTOOTEIPWHEVO GaDbEDHas CUCTEMA
singola Y em simple unique oU0TNUA PPayLoU Pbep
Non contiene lattice Does not contain Enthalt kein No contiene LATEX Ne colntlengpas de Aev TrEPIEXEI PUOIKO He conepxur
di gomma naturale natural rubber latex Naturlatex de goma natural atex de AGTEG o KAOUTOOUK HaTyparbHoro
caoutchouc naturel narekca
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Voldoet aan de huidige Em conformidade com

U skladu s vaze¢im
CboTBeTCTBA Ha

Vyhovuije souc¢asné

- Vastab kehtivatele
h : = . . . europskim AP Overholder geeldende o )
Europese wetgeving a legislacdo europeia [eicTBalloTo €BPONENcKko evropske legislativé o : S meditsiiniseadmeid
: - . zakonodavstvom o N europeeisk lovgivning | . -
inzake medische em vigor sobre 3aKOHOAATESICTBO OTHOCHO medicinskim zdravotnickych om medicinsk udstyr kéasitlevatele Euroopa
hulpmiddelen Dispositivos Médicos  MeauLMHCKuTE NpoayKTH - . prostfedcich digusaktidele
proizvodima
Medisch hulpmiddel Dispositivo médico MeguumHckn npogykT Medicinski proizvod Zg::;?gg:';y Medicinsk udstyr Meditsiiniseade
e . JeanHcTBeHn L .
. Identificacdo Unica do O6w naeHTUukaTop Jedinstvena Entydig identifikator —
Unieke apparaat-ID dispositivo Ha ycTponcteoTto  identifikacija proizvoda Mner;;)v;%):jzamp for udstyret Seadme identifikaator
Let op Atencgéo BHumaHne Oprez Upozornéni Forsigtig Ettevaatust!
Raadpleeg de Consulte as instrugdes Koncyntupanire Proucite upute prije Ctéte uzivatelskou - Tutvuge
: o o WHCTPYKUMNTE 3a e vy Lees brugsanvisning . .
gebruiksaanwijzing de utilizagéo ynoTpeta koristenja pFirucku kasutusjuhendiga
Volg de instructies  Siga as instrugdes de Cnengaitte Slijedite upute za Postupujte podle L Jéargige
h WHCTPYyKUMUTE 3a . o Falg brugsanvisningen : .
voor gebruik uso uporabu pokynt k pouziti kasutusjuhendit
ynotpeba
Catalogusnummer  Numero de Catdlogo  Homep Ha kaTanor Katalo$ki broj Katalogové ¢islo Katalognummer Katalooginumber
Partijnummer Namero de Lote MapTuaeH Homep LOT Cislo garze Partinummer Partii number
Productiedatum Data de Fabrico  [Oarta Ha npou3soactBo Datum proizvodnje Datum vyroby Produktionsdato Tootmise kuupaev
Vervaldatum Validade Cpok Ha rogHocT Iskoristiti do Spotfebujte do Udlgbsdato Kasutada enne
Fabrikant Fabricante Mpounssoguten Proizvodaé Vyrobce Fabrikant Tootja
Limites de "paHnyHKM cTOMHOCTU . . Temperatuuri
Temperatuurgrenzen Temperaturni raspon Omezeni teploty Temperaturgraenser L
Temperatura Ha TemnepaTypa piirméarad
Vochtigheidsgrenzen Limites de Humidade Fpan:*v;qul:a%:owgfcm Raspon vlaznosti zraka Omezeni vihkosti Fugtighedsgreenser  Niisukuse piirmaarad

Conservar ao abrigo

Houd weg van zon licht
da luz solar

Door ethylene oxide

Esterilizag&o com
gesteriliseerd

oxido de etileno

Niet gebruiken als de Na&o utilizar se a
verpakking beschadigd embalagem estiver
is danificada

Niet her-steriseren

Niet hergebruiken Nao reutilizar

Verkoopbaar op recept

van de dokter Por receita médica

Hoeveelheid stuks Numero de pecgas

Stroom Aan/ Uit Ligar/ Desligar

Enkelvoudig steriel Sistema de barreira

barriéresysteem estéril simples
Bevat geen
natuurrubberlatex borracha natural

Na&o voltar a esterilizar [la He ce cTepunuanpa

EauHn4Ha cTepunHa
GapuepHa cuctema

N&o contém latex de He cbabpxa natekc ot
€CTECTBEH Kay4yk

Ma3eTe oT npsika

Stititi od direktnog
CMbHYEBa CBETNMHA

Nevystavujte
suncevog svijetla

slune€nému zareni

CrepunuaunpaHo ¢
eTurneH-okecng

Sterilizirano etilen
oksidom

Sterilizovano
etylénoxidem

He ynotpeb6siBaiiTe ako

Ne koristiti ako je

PFi poSkozeném obalu
pakiranje oste¢eno

nepouzivat

onakoskara e
nospegeHa

Zabranjeno ponovno
sterilizirati

Nesterilizovat
opakované

He n3nonssaiite Nemojte ponovno

NOBTOPHO Koristiti Nepouzivat opakované
Mo npegnucaHune Na recept Na pfedpis
Bpow getaiinu Koli¢ina komada Pocet kust
BkrtoueHo/ UskntoweHo Uklju€eno!/ Iskljuéeno  Zapnout/ Vypnout

Pojedinacni sterilni

Jediny sterilni
sustav barijera

bariérovy systém

Ne sadrzi prirodnu

Neobsahuje pfirodni
gumu i lateks

latex

Bar ikke resteriliseres

Hoida eemal otsese

Undga direkte sollys paikesevalgusest

Steriliseret med

Steriliseeritud etileen-
etylenoxid

oksiidiga

Ma ikke anvendes,
hvis emballagen er
beskadiget

Arge kasutage, kui
pakend on kahjustatud

Ara resteriliseeri

M4 ikke genbruges  Mitte korduvkasutada

P4 recept Mugil arsti retsepti
alusel

Antal stykker Tukkide arv

Taend/ Sluk Sisse/Vdlja

Enkelt sterilt

Uhekordne steriilne
barrieresystem

tOkkesusteem

Indeholder ikke
naturgummilatex

Ei sisalda looduslikku
kummilateksit
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Tayttaa laakinnallisia

laitteita koskevan
voimassa olevan eszkozokre vonatkozd
eurooppalaisen hatalyos eurpai
lainsaadannon jogszabalyoknak
vaatimukset

Laakinnallinen laite

Egyedi
eszkdzazonositd

Yksil6llinen
laitetunniste

Varoitus Vigyazat

Consult hasznalati

Tutustu kayttéohjeisiin utasitas

Kovesse a hasznélati

Seuraa kayttdohjeita atmutatet

Luettelonumero Katalogusszam

Eranumero Tételszam

Tuoantopéiva-maara Gyartas datuma

Viimeinen

. I Lejarati datum
voimassaolopaiva !

Valmistaja Gyarto

Lampéatilarajat HEmérséklet-

hatarértékek

Kosteusraiat Pératartalom-

! hatarértékek

Al sailyta Tartsa tavol a
auringonpaisteessa napfénytél
- Sterilizalt
Steriloitu P

etyleenioksidilla hasznalataval
etilénoxid

Ne hasznalja, ha a
csomagolas sérult

Ala kayta jos pakkaus
on vahingoittunut

Ei voi

- Ne sterilizalja
uudelleensteriloida |

Ala kayta uudelleen Ne hasznalja tobb

alkalommal
Vain laakarin By recent
maarayksesta y P
Kappalemaara Darabszam

Bekapcsolas/
Kikapcsolas

Virta paalld/ virta pois
paalta

Egyetlen steril
gatrendszer

Yksi steriili
estojarjestelma

Ei sisalla Nem tartalmaz

luonnonkumilateksia természetes latexgumit

Megfelel az orvostechnikai  Atitinka galiojancius

Orvostechnikai eszk6z Medicinos priemoné

Atbilst pasreizéjiem
Eiropas tiesibu aktiem
par medicinas iericém

Europos teisés aktus
dél medicinos
priemoniy

Mediciniska ierice

lerices unikalais
identifikators

Unikalusis priemonés
identifikatorius

Atsargiali Bridinajums

Skatit lietoSanas
instrukciju

Zr. naudojimo
instrukcijas

Izpildiet lietoSanas
instrukcijas

Laikykités naudojimo
instrukcijy

Katalogo numeris Kataloga numurs

Partijas kods

Partijos kodas

Pagaminimo data RazoSanas datums

Tinka iki Deriguma termins
Gamintojas Razotajs
Temperatlros Temperatiras
apribojimas ierobezZojums

Drégnio apribojimas  Mitruma ierobezZojumi

Nepaklaut produkta
atraSanos tieSa saules
gaisma

Saugoti nuo saulés
spinduliy

Sterilizéts izmantojot
etiléenoksidu

Sterilizuota etileno
oksidu

Nenaudokite, jei
pakuoté pazeista ir bojats
Nesterilizuokite

L Atkartoti nesterelizét
pakartotinai

Pakartotinai nenaudoti Nelietot atkartoti

Pagal paskyrimg Pé&c noradijumiem

Daliy kiekis Vienibu skaits

Jjungti/ ISjungti leslegt/ Izslégt

Viena sterili barjeriné Viena sterila barjeras
sistema sistéma

SudSudétyje néra
natdralaus kauciuko
latekso

Nesatur dabigas
gumijas lateksu

Nelietot, ja iepakojums Ma ikke brukes hvis

Zgodnos¢ z
obowigzujgcymi
przepisami europejskimi
dotyczacymi wyrobow
medycznych

Conform cu legislatia
europeana n vigoare
privind dispozitivele
medicale

Overholder gjeldende

europeisk lovgivning

ang&ende medisinsk
utstyr

Medisinsk utstyr ~ Urzgdzenie medyczne  Dispozitiv medical

Niepowtarzalny Identificator unic al

Unik utstyrs-ID |dentyf|kat_or dispozitivului medical
urzadzenia
Forsiktig Uwaga Atentie

Consultati instructiunile
de utilizare

Se bruksanvisningen . Zapozpaj Siez
instrukcjg obstugi
Postepuj zgodnie z
instrukcjami
uzytkowania

Urmati instructiunile de

Falg bruksanvisningen utilizare

Katalognummer Numer Katalogowy Numar de catalog

Batch-nummer Numer Partii Numarul lotului
Produksjonsdato Data produkcji Data de fabricatie
Utlgpsdato Data waznosci Data limita de utilizare
Produsent Producent Producator
Temperaturgrenser  Limity temperaturowe Limite de temperatura
Fuktighetsgrenser Limity wilgotnosci Limite de umiditate

Przechowywac¢ z dala
od promieni
stonecznych

A se feri de razele
soarelui

Skal beskyttes mot
sollys

Sterilizat folosind oxid
de etilena

Sterylizowane za
pomoca tlenku etylenu

Sterilisert med
etylenoksid

A nu se utiliza daca
ambalajul este
deteriorat

Nie uzywac jesli
opakowanie jest

emballasjen er skadet uszkodzone.

Ikke resteriliser Nie resterylizowa¢ A nu se resteriliza

M4 ikke gjenbrukes Nie uzywac¢ ponownie A nu se refolosi

Baza de prescriptie

Na recepte medicala

Kun pa resept

Antall deler llo$¢ sztuk Numar de bucati

Power On/ Off
Alimentare

Strembryter (p&/ av- Wiaczanie/ wytgczanie
knapp) zasilania

Pojedynczy system Sistem unic de bariera
bariery sterylnej sterila

Enkelt sterilt
barrieresystem

Inneholder ikke Nie zawiera Nu contine cauciuc
naturgummilateks naturainego lateksu natural (Iatex)
kauczukowego
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Y cknapy ca Baxehvm
€BPOMCKUM
3aKOHOOABCTBOM O
MEOULIMHCKAM
npoussoavMa

MegucuHckn caBxeT

JeanHcTBEeHM
naeHTudukaTop
ypehaja

Onpes

Vyhovuje su¢asnym

eurépskym pravnym

predpisom o
zdravotnickych
poméckach

Zdravotnicke
pomacky

Unikatny identifikator

pomdcky

Pozor

KoHcynTyjTe ynytctBo Preditajte si navod na

3a ynotpeby

Cnepute ynyTtctsa 3a
ynotpeby

KaTtanowuku 6poj

pynHo koA

Hatym npousBoare

Kopuctu og

[Mponssohay

OrpaHuyetrbe
Temnepartype

BnaxHocT
orpaHuyere

OpxaTtn parse og
CyH4YeBe CBETIIOCTU

CrepunucaTv eTuneH

oKcua

He KOPUCTUTE ako

nakoBame owwteheHo

He pectepunuse

HemojTe noHoBO

Peuent

KonuunHa komaga

Ykrbyyeme/ [Nosep

Ododp

MojeanHayHu
CTEPWUITHU CUCTEM
bapujepa

pouzitie
Postupujte podla

pokynov na pouzitie

Katalégoveé Cislo

Cislo arze

Datum vyroby

Datum vyprSania
platnosti

Vyrobca

Teplotné limity

Limity vlhkosti

Neskladovat na sinku

Sterilizované
etylénoxidom

Nepouzivajte, ak je
obal poskodeny

neresterilizovat

Nepouzivajte
opakovane

Na (lekarsky) predpis
(recept)

Pocet kusov

Zapnut/ Vypnuat

Jednoduchy sterilny
bariérovy systém

He cagpxe npupogHn Neobsahuje prirodny

ryMeHU naTekc

latex

Uppfyller géllande

om medicintekniska
produkter

Medicinteknisk
produkt

Unik
enhetsidentifierare

Lakttag forsiktighet

Léas bruksanvisningen

Fo6lj bruksanvisningen

Katalognummer

Batchnummer

Tillverkningsdatum

Utgangsdatum

Tillverkare

Temperaturgranser Temperaturne omejitve

Luftfuktighetsgranser

Skyddas mot soljus

Steriliserad med
etylenoxid

Anvéand inte om
forpackningen ar
skadad

Far ej atersterliseras

Ateranvéand inte

Receptbelagd

Antal delar

P&/ Av

Enkel sterilt
barriarsystem

Innehaller inte
naturgummilatex

V skladu z veljavno
europeisk lagstiftning evropsko zakonodajo o

medicinskih
pripomockih

Medicinski
pripomocek

Edinstveni identifikator

naprave

Pozor

Glejte navodila za
uporabo

Upostevajte navodila Kullanim talimatlarini

za uporabo

KataloSka Stevilka

Stevilka serije

Datum izdelave

Datum poteka
veljavnosti

Proizvajalec

Mejne vrednosti
vlaznosti

Hranite lo¢eno od
sonc¢ne svetlobe

Sterilizirano z uporabo

etilen oksida

Ne uporabljajte, Ce je

embalaza
poSkodovana

Ne sterilizirajte
ponovno

Ni za ponovno uporabo Tekrar kullanmayin

Moznost prodaje na
recept

Koli¢ina kosov

Vklop/ izklop
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Glnesten Uzak
Tutunuz

TpvmaTu nogani Big
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Ambalaj hasarliysa
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Tekrar sterile etmeyin He pectepunidysatu
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